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Parlamentul European,
- avand in vedere articolul 21 din Tratatul privind Uniunea Europeana,

- avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(TFUE), in special articolele 208 si 322 alineatul (1),

- avand in vedere declaratia comuna din 30 iunie 2017 a Consiliului si
reprezentantilor guvernelor statelor membre reuniti in cadrul
Consiliului, Parlamentului European si Comisiei intitulata , Noul
Consens european privind dezvoltarea - Lumea noastra, demnitatea
noastra, viitorul nostru”?,

- avand in vedere Consensul european privind ajutorul umanitar si
legatura dintre ajutorul umanitar, dezvoltare si pace, astfel cum au
fost aprobate de Consiliu si de Comisie,

- avand in vedere Regulamentul (UE) 2021/947 al Parlamentului
European si al Consiliului din 9 iunie 2021 de instituire a
Instrumentului de vecinatate, cooperare pentru dezvoltare si
cooperare internationala - ,Europa globala”, de modificare si
abrogare a Deciziei nr. 466/2014/UE a Parlamentului European si a
Consiliului si de abrogare a Regulamentului (UE) 2017/1601 al
Parlamentului European si al Consiliului si a Regulamentului (CE,
Euratom) nr. 480/2009 al Consiliului? (Regulamentul privind
IVCDCI),

1 JOC 210, 30.6.2017, p. 1.
2 JOL209,14.6.2021, p. 1, ELL:

http://data.europa.eu/eli/req/2021/947/0j.


http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/oj

avand in vedere Regulamentul (UE) 2021/1529 al Parlamentului
European si al Consiliului din 15 septembrie 2021 de instituire a
Instrumentului de asistenta pentru preaderare (IPA III)3,

avand in vedere comunicarea comuna a Comisiei si a Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate din 25 noiembrie 2020 intitulata , Planul de actiune al UE
pentru egalitatea de gen (GAP) III - O agenda ambitioasa pentru
egalitatea de gen si emanciparea femeilor in actiunile externe ale
UE” (JOIN(2020)0017),

avand in vedere comunicarea comuna a Comisiei si a Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate din 16 septembrie 2021 privind Strategia UE pentru
cooperare in regiunea indo-pacifica (JOIN(2021)0024),

avand in vedere comunicarea comuna a Comisiei si a Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate din 1 decembrie 2021 intitulata ,Initiativa «Global
Gateway»” (JOIN(2021)0030),

avand in vedere comunicarea comuna a Comisiei si a Inaltului
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate din 2 octombrie 2024 intitulata ,Construirea unor
parteneriate internationale durabile de tip « Echipa Europa »”
(JOIN(2024)0025),

avand in vedere Planul de actiune al UE privind drepturile omului si
democratia pentru perioada 2020-2024,

avand in vedere Pilonul european al drepturilor sociale si importanta
sa pentru dezvoltarea economica incluziva, durabila si echitabila,

avand in vedere Strategia UE in domeniul sanatatii la nivel mondial,

avand in vedere Decizia Consiliului din 26 iulie 2010 privind
organizarea si functionarea Serviciului european de actiune
externa?,

avand in vedere nota Consiliului din 28 octombrie 2022 privind
modalitatile de lucru privind guvernanta strategiei , Global
Gateway”,

avand in vedere concluziile Consiliului din 21 iunie 2024 privind
evaluarea la jumatatea perioadei a instrumentului IVCDCI - Europa
globala si din 21 noiembrie 2023 privind abordarea ,Echipa Europa”,
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avand in vedere concluziile Consiliului din 20 octombrie 2025 privind
punerea in aplicare a Strategiei UE pentru cooperare in regiunea
indo-pacifica,

avand in vedere Propunerea Comisiei din 16 iulie 2025 de
regulament al Parlamentului European si al Consiliului de instituire a
instrumentului ,,Europa globala” (COM(2025)0551),

avand in vedere Avizul 03/2024 al Curtii de Conturi Europene care
insoteste evaluarea de catre Comisie a garantiei pentru actiunea
externa, publicat la 12 decembrie 2024,

avand in vedere raportul special 17/2025 al Curtii de Conturi
Europene, din 16 septembrie 2025, intitulat ,Ajutorul pentru comert
acordat de UE tarilor cel mai putin dezvoltate - Raspunde nevoilor
identificate, dar nivelul finantarii din partea UE nu e in grafic fata de
obiectivul stabilit pentru 2030”,

avand in vedere Conventia Natiunilor Unite privind drepturile
persoanelor cu dizabilitati (CNUDPH), care a intrat in vigoare in UE
la 22 ianuarie 2011, in conformitate cu Decizia 2010/48/CE a
Consiliului din 26 noiembrie 2009,

avand in vedere Rezolutia Organizatiei Natiunilor Unite 70/1 din 25
septembrie 2015, intitulata , Transformarea lumii in care traim:
Agenda 2030 pentru dezvoltare durabila” (Agenda 2030), adoptata la
Summitul ONU pentru dezvoltare durabila de la New York si care
stabileste obiectivele de dezvoltare durabila (ODD-uri),

avand in vedere Acordul de la Paris, adoptat la 12 decembrie 2015,
in temeiul Conventiei-cadru a Natiunilor Unite asupra schimbarilor
climatice, in special dispozitiile sale privind adaptarea, rezilienta si
sprijinul pentru cele mai vulnerabile tari,

avand in vedere concluziile celui de-al doilea Summit mondial pentru
dezvoltare sociala desfasurat la Doha in perioada 4-6 noiembrie
2025, care au reafirmat importanta centrala a dezvoltarii sociale, a
protectiei sociale universale si a luptei impotriva saraciei si
inegalitatii drept piloni esentiali ai dezvoltarii durabile,

avand in vedere Cadrul de cooperare pentru dezvoltare durabila al
Organizatiei Natiunilor Unite, ca instrument principal de planificare
si punere in aplicare la nivel de tara pentru activitatile in materie de
dezvoltare ale ONU,

avand in vedere Agenda de actiune de la Addis Abeba privind
finantarea pentru dezvoltare, adoptata la cea de a treia Conferinta
internationala privind finantarea pentru dezvoltare, desfasurata la
Addis Abeba, Etiopia, in perioada 13-16 iulie 2015, si documentul
final al angajamentului de la Sevilla, adoptat in cadrul celei de a
patra Conferinte internationale privind finantarea pentru dezvoltare,
care a avut loc la Sevilla, Spania, in perioada 30 iunie-3 iulie 2025,



avand in vedere proiectul de memorandum de intelegere dintre UE si
Republica Africa de Sud privind un parteneriat pentru comert si
investitii curate, semnat la 20 noiembrie 2025,

avand in vedere memorandumul de intelegere dintre Uniunea
Europeana si Republica Africa de Sud pentru instituirea unui
parteneriat strategic privind lanturile valorice durabile ale
mineralelor si metalelor, semnat la 20 noiembrie 2025,

avand in vedere rezolutia sa din 21 ianuarie 2021 referitoare la
conectivitate si relatiile UE-Asia>,

avand in vedere rezolutia sa din 24 noiembrie 2022 referitoare la
viitoarea arhitectura financiara europeana pentru dezvoltareb,

avand in vedere rezolutia sa din 12 decembrie 2023 referitoare la
punerea in aplicare a Instrumentului de vecinatate, cooperare pentru
dezvoltare si cooperare internationala - ,Europa globala”?,

avand in vedere rezolutia sa din 17 ianuarie 2024 referitoare la
implicatiile In materie de securitate si aparare ale influentei Chinei
asupra infrastructurii critice din Uniunea Europeana®,

avand in vedere rezolutia sa din 17 ianuarie 2024 referitoare la
elaborarea unei strategii portuare europene cuprinzatoare?,

avand in vedere rezolutia sa din 2 aprilie 2025 referitoare la punerea
in aplicare a politicii externe si de securitate comune - raportul
anual pe 202410,

avand in vedere rezolutia sa din 2 aprilie 2025 referitoare la
drepturile omului si democratia in lume si politica Uniunii Europene
in aceasta privinta - raport anual pe 202411,

avand in vedere rezolutia sa din 6 mai 2025 referitoare la controlul
activitatilor financiare ale Bancii Europene de Investitii - raportul
anual 202312,
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avand in vedere decizia sa din 7 mai 2025 privind descarcarea de
gestiune pentru executia bugetului general al Uniunii Europene
aferent exercitiului financiar 2023, sectiunea III - Comisia, agentiile
executive si al noualea, al zecelea si al unsprezecelea Fond european
de dezvoltarel3,

avand in vedere rezolutia sa din 9 iulie 2025 referitoare la punerea in
aplicare si realizarea obiectivelor de dezvoltare durabila in vederea
Forumului politic la nivel inalt din 202514,

avand in vedere articolul 55 din Regulamentul sau de procedura,

avand in vedere deliberarile comune ale Comisiei pentru afaceri
externe si Comisiei pentru dezvoltare, purtate in temeiul articolului
59 din Regulamentul de procedura,

avand in vedere avizul Comisiei pentru comert international,

avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe si al
Comisiei pentru dezvoltare (A10-0045/2026),

intrucat strategia Global Gateway a fost instituita la 1 decembrie
2021, cu scopul de a deveni cadrul emblematic al UE pentru
conectivitate sustenabila si investitii la nivel mondial si ca alternativa
la initiativa Chinei , O centura, un drum” si pentru a se alinia la
obiectivul mai amplu al comunitatii internationale, de valorificare a
implicarii sectorului privat, pentru a trece ,, de la miliarde la mii de
miliarde” in finantarea dezvoltarii in vederea abordarii celor mai
costisitoare aspectele ale ODD-urilor; intrucat este vorba de o
strategie si de o initiativa politica si nu de un instrument sau un
regulament; intrucat Global Gateway se bazeaza, pentru cadrul sau
juridic si finantare, pe arhitectura financiara a actiunii externe a UE,
in special pe politica si bugetul UE in domeniul cooperarii pentru
dezvoltare si, In mod specific, pe instrumentul IVCDCI - Europa
globala;

intrucat, intr-un mediu de crestere a rivalitatii si a incertitudinii
geopolitice, strategia ,Global Gateway”, daca este aplicata si
comunicata corespunzator, va creste ponderea geopolitica si
vizibilitatea UE pe scena mondiala, prin stimularea legaturilor
inteligente, curate si sigure dintre UE si partenerii sai in domeniul
tehnologiilor digitale, al energiei si al transporturilor si prin
consolidarea sistemelor de sanatate, educatie si cercetare din
intreaga lume, in cadrul Agendei 2030 si al ODD-urilor relevante,
precum si prin restabilirea competitivitatii industriale a Europei,
reducerea dependentelor sale in sectoarele critice si
contrabalansarea influentei tot mai mari a Chinei;
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intrucat regiunile ultraperiferice ale UE si tarile si teritoriile de peste
mari (TTPM) sunt situate in apropierea unor zone strategice pentru
dezvoltarea proiectelor Global Gateway; intrucat dezvoltarea acestor
zone are un impact pozitiv asupra sigurantei si prosperitatii
regiunilor ultraperiferice si TTPM;

intrucat finantarea UE prevazuta in strategia Global Gateway nu
trebuie sa aduca beneficii entitatilor care submineaza interesele
economice si de securitate europene, inclusiv intreprinderilor care
fac obiectul sanctiunilor UE, intreprinderilor detinute sau controlate
de stat ale rivalilor sistemici sau operatorilor implicati in eludarea
sanctiunilor, in transferurile de produse cu dubla utilizare catre
Rusia sau in alte activitati ostile; intrucat participarea la proiectele
Global Gateway ar trebui sa depinda de respectarea deplina a
masurilor restrictive ale UE si de eforturi credibile de prevenire a
eludarii acestora;

intrucat influenta geopolitica si capacitatea de a incheia parteneriate
reciproc avantajoase pe termen lung depind in mare masura de
puterea economica, de accesul la piete si de capacitatea
institutionala, precum si de foile de parcurs convenite de comun
acord; intrucat parteneriatul si investitiile Global Gateway ar trebui
sa se bazeze pe reciprocitate si pe beneficii si interese reciproce,
demonstrabile si concrete; intrucat evolutia de la relatii donator-
beneficiar la parteneriate de investitii reciproc avantajoase va
necesita noi solutii adaptate la contexte specifice;

intrucat interdependenta sectorului digital, a sectorului energetic si
a lanturilor de aprovizionare creeaza atat oportunitati, cat si
vulnerabilitati pentru UE; intrucat implicarea eficace a sectorului
privat si implementarea proiectelor, finantarea adecvata si
coordonarea stransa cu partenerii, inclusiv cu societatea civila,
contribuie la credibilitatea UE ca actor global;

intrucat este in interesul UE sa promoveze dezvoltarea sociala,
economica, umana si de mediu, inclusiv prin parteneriate cu
societatea civila, prin consolidarea diplomatiei si prin cooperarea
intreprinderilor;

intrucat obiectivul principal al cooperarii pentru dezvoltare a UE,
astfel cum este prevazut la articolul 208 din TFUE, este reducerea si
eradicarea pe termen lung a saraciei, ceea ce necesita investitii si
cooperare in educatie, crearea de locuri de munca, sanatate si
protectie sociala, printre alte domenii, pentru a asigura realizarea
Agendei 2030 si a ODD-urilor, protejand si promovand in acelasi
timp interesele geopolitice ale UE;

intrucat IVCDCI - Europa globala a definit clar obiectivele cantitative
pentru dezvoltarea umana, egalitatea de gen si actiunile climatice;
intrucat Global Gateway prevede angajamentul de a respecta
standarde 1nalte in materie de drepturi ale omului, drepturi sociale si



drepturi ale lucratorilor si transparenta, de a crea parteneriate egale
in loc de dependente si de a oferi o agenda de investitii democratica;

intrucat investitiile sustenabile, bazate pe valoare, in tarile partenere
contribuie la stabilitatea si securitatea la nivel mondial; intrucat

23 % din populatia lumii traieste in contexte fragile; intrucat ramane
in interesul strategic al UE sa foloseasca instrumente specifice
pentru a se implica in statele fragile si afectate de conflicte, inclusiv
prin Global Gateway; intrucat parteneriatele public-privat si
proiectele de infrastructura din aceste tari pot avea succes si au un
impact pozitivimportant daca sunt concepute corect;

intrucat deficitul de investitii pentru obiectivele de dezvoltare
durabila in tarile in curs de dezvoltare se ridica in prezent la

4 mii de miliarde USD pe an; intrucat angajamentul sectorului privat
fata de ODD-uri ofera posibilitatea de a extinde actiunile de
dezvoltare si de a le mari sustenabilitatea prin crearea de locuri de
munca decente, stimularea cresterii economice si eliminarea
saraciei;

intrucat UE si statele sale membre s-au angajat sa cheltuiasca 0,7 %
din venitul lor national brut pentru asistenta oficiala pentru
dezvoltare (AOD), care vizeaza promovarea dezvoltarii economice si
a bunastarii tarilor in curs de dezvoltare; intrucat considerentele
geopolitice nu trebuie sa prevaleze asupra principiilor eficacitatii
dezvoltarii sau sa denatureze prioritatile tarilor partenere;

intrucat nu se pot obtine rezultate durabile in lipsa unui angajament
al tarilor partenere de a consolida dezvoltarea democratica pe
termen lung;

intrucat succesul strategiei Global Gateway se bazeaza pe abordarea
»~Echipa Europa”, care in ultimii trei ani s-a straduit sa demonstreze
asumarea responsabilitatii, angajamentul si o voce mai unitara a UE
la nivel mondial; intrucat conceptul , Echipa Europa” ar putea fi
imbunatatit in continuare in ceea ce priveste programarea in comun,
conceperea proiectelor, guvernanta, procesul decizional si
includerea partilor interesate;

intrucat unele proiecte emblematice Global Gateway au fost deja
identificate drept prioritati in cadrul Parteneriatului G7 pentru
infrastructura si investitii la nivel mondial;

intrucat unele state membre au stabilit planuri nationale de
parteneriat; intrucat statele membre sunt incurajate sa faca schimb
de bune practici;

intrucat Parlamentul a salutat Global Gateway ca reactie concertata
a UE la provocarile mondiale, subliniind, in acelasi timp, deficientele
in guvernanta sa, inclusiv alinierea la prioritatile tarilor partenere,
impactul, implicarea partilor interesate si transparenta, precum si
lipsa raportarii periodice cu privire la impactul initiativelor



emblematice; intrucat procesul decizional al Global Gateway nu este
prevazut de lege, ci este reglementat de procedurile interne ale
Comisiei si de deciziile Consiliului;

intrucat Parlamentul ar trebui sa isi exercite toata influenta conferita
de rolul sau de control democratic in politica si guvernanta strategiei
Global Gateway, precum si de garantare a responsabilitatii in
materie de evaluare a proiectelor;

intrucat, in strategia Global Gateway actuala, organismele alese din
tarile beneficiare, inclusiv parlamentele, precum si societatea civila
si expertii independenti nu au un rol activ in procesul decizional sau
in monitorizarea si asigurarea responsabilitatii;

intrucat accesul publicului la informatii privind proiectele Global
Gateway este limitat;

intrucat stabilirea unor obiective si disponibilitatea unor instrumente
mai bune de monitorizare si evaluare ar putea contribui la evaluarea
contributiilor proiectelor la obiectivele de dezvoltare si la prevenirea
efectelor negative in tarile beneficiare;

Bilant, obiective strategice si viziune

1.

reaminteste ca initiativa Global Gateway reprezinta un concept
geopolitic strategic care integreaza politicile externe, economice si
de cooperare pentru dezvoltare, incluzand implicarea UE in protectia
si adaptarea la schimbarile climatice, transformarea digitala si
sectoarele sanatatii, cercetarii, educatiei si transportului, cu scopul
de a stabili parteneriate strategice pe termen lung, reciproc
avantajoase, in special pentru a construi si securiza lanturile de
aprovizionare si rezilienta atat in UE, cat si in tarile partenere, mai
ales printr-o implicare mai puternica a sectorului privat; subliniaza
ca initiativa , Global Gateway” ar trebui sa devina o strategie pe
termen lung, bazata pe o abordare guvernamentala integratoare;
saluta, in acest sens, trecerea de la modelul donator-beneficiar la
parteneriate pe pozitii de egalitate; subliniaza ca ar trebui sa se puna
accentul pe investitii inteligente in infrastructuri de calitate,
respectand standarde sociale si de mediu ridicate si aliniate la
interesele si valorile UE, inclusiv statul de drept, drepturile omului si
normele si standardele internationale relevante; evidentiaza ca
coordonarea cu institutiile internationale, implicarea sectorului
privat si comunicarea strategica adaptata, inclusiv in tarile
beneficiare, sunt esentiale pentru ca instrumentul sa atinga
amploarea dorita;

subliniaza ca noile provocari geostrategice, cum ar fi razboiul de
agresiune in curs al Rusiei impotriva Ucrainei, precum si influenta si
asertivitatea tot mai mari ale Chinei si Rusiei, desfiintarea Agentiei
Statelor Unite pentru Dezvoltare Internationala (USAID) si
reducerea tot mai accentuata a AOD, inclusiv in mai multe state
membre ale UE, au creat deficite de finantare semnificative in



furnizarea de servicii publice esentiale; reliefeaza ca politica externa
si de securitate a UE si actorii din domeniul dezvoltarii trebuie sa
utilizeze mai bine resursele limitate si sa-si coordoneze mai bine
actiunile pentru a spori autoritatea, prezenta, influenta si
vizibilitatea UE la nivel mondial prin intermediul unor investitii
reciproc avantajoase, cu scopul de a promova cresterea durabila si
favorabila incluziunii in tarile partenere, a consolida egalitatea si
mijloacele de subzistenta ale comunitatilor locale si a inregistra
progrese in directia realizarii ODD-urilor;

intelege ca Global Gateway are potentialul de a insoti, de a facilita si
de a consolida investitiile europene sustenabile la nivel mondial, care
ofera tarilor partenere posibilitatea de a-si dezvolta industriile si de a
crea valoare adaugata si locuri de munca decente la nivel local,
precum si de a oferi acestor tari acces la principalele piete din UE;
subliniaza ca parteneriatele pe termen lung oferite de UE in cadrul
Global Gateway pot crea o oferta alternativa reala pentru tarile
partenere cu privire la obiectivele lor economice si de dezvoltare,
contribuind in acelasi timp la atingerea obiectivelor generale ale UE
de crestere a competitivitatii, a rezilientei, a diversificarii si a
autonomiei strategice, precum si la atingerea obiectivelor
internationale convenite de comun acord;

ia act de vointa politica a Presedintei Comisiei de a extinde initiativa
Global Gateway in cursul legislaturii 2024-2029; constata ca, din
2022, Consiliul a aprobat peste 250 de proiecte emblematice;
constata, de asemenea, ca, potrivit Comisiei, pana la sfarsitul anului
2024, fusesera mobilizate 306 miliarde EUR; regreta lipsa de
claritate si de transparenta in ceea ce priveste istoricul finantarii si
modul in care a fost atinsa cifra de 306 miliarde EUR;

constata ca selectia proiectelor a urmat o abordare excesiv de
centralizata, descendenta, fara implicarea suficienta a partilor
interesate; observa ca, in continuare, conceptul si criteriile pentru
proiectele Global Gateway sunt neclare atat pentru statele membre,
cat si pentru tarile partenere; subliniaza ca este important sa se
favorizeze un model in care cererea din tarile partenere sa fie
corelata cu ofertele intreprinderilor europene, in conformitate cu
obiectivele externe, economice si de dezvoltare ale UE si cu
angajamentele internationale, in special cu Agenda 2030 si cu
Acordul de la Paris;

observa ca strategia Global Gateway se bazeaza pe Regulamentul
privind IVCDCI - Europa globala; ia act, in plus, de propunerea
Comisiei privind noul instrument ,Europa globala” si constata ca
aceasta nu a profitat de ocazie si nu a inclus nicio dispozitie
substantiala de codificare privind initiativa Global Gateway; afirma
disponibilitatea Parlamentului, in calitate de colegiuitor, de a
prezenta propuneri de clarificare;



10.

11.

12.

13.

subliniaza ca strategia Global Gateway trebuie sa ramana ancorata in
obiectivul principal al cooperarii pentru dezvoltare a UE, si anume
reducerea si eradicarea pe termen lung a saraciei;

evidentiaza ca este esential sa se asigure un echilibru intre
finantarea AOD si cea non-AOD, invitand, in acelasi timp, Comisia sa
consolideze coordonarea cu instrumentele si politicile care nu sunt
legate de dezvoltare; solicita Comisiei sa indice daca proiectele
Global Gateway respecta criteriile AOD;

invita Comisia sa stabileasca metodologii clare si transparente
pentru a evalua impactul asupra dezvoltarii al interventiilor Global
Gateway finantate din AOD a UE si care implica actori din sectorul
privat din UE, precum si eligibilitatea acestora in raport cu criteriile
Comitetului de asistenta pentru dezvoltare al Organizatiei pentru
Cooperare si Dezvoltare Economica; subliniaza ca astfel de
metodologii ar trebui sa fie completate de evaluari ale relevantei
strategice, tinand seama de legaturile de incredere si de viziunile
comune, de rezilienta si de sustenabilitatea pe termen lung a
proiectelor, si solicita raportarea periodica catre Parlament intr-un
mod care sa reflecte dubla dezvoltare si obiectivele geopolitice ale
Global Gateway;

accentueaza importanta unei monitorizari si evaluari mai sistematice
a impactului proiectelor Global Gateway pentru a spori
responsabilitatea, transparenta si eficacitatea initiativei;

subliniaza ca investitiile in capacitarea femeilor si capitalul social nu
sunt doar aliniate la valorile UE, ci sunt si profitabile economic;
subliniaza importanta aplicarii unei abordari sensibile la
dimensiunea de gen in programarea Global Gateway pentru a
garanta ca investitiile contribuie la egalitatea de gen;

regreta ca preferinta prevazuta la articolul 12 alineatul (2) din
Regulamentul IVCDCI - Europa globala pentru programarea si
punerea in aplicare in comun intre Comisie si statele membre nu a
fost aplicata cu succes si ca a fost inlocuita cu o cooperare mai laxa a
Echipei Europa; solicita ca acest imperativ de programare in comun
sa fie integrat in viitorul instrument ,Europa globala” si implementat
in mod adecvat, astfel cum au solicitat sistematic partile interesate
ale Global Gateway;

invita statele membre sa realizeze o evaluare cuprinzatoare a
cadrului ,Echipa Europa”, inclusiv a initiativelor , Echipa Europa”,
care sa furnizeze informatii privind stadiul actual al progreselor lor,
actorii implicati, finantarea lor si principalele rezultate in domeniul
dezvoltarii;

Importanta geopolitica a strategiei Global Gateway

14.

invita UE sa-si consolideze pozitia strategica, parteneriatele si
credibilitatea la nivel mondial, oferind, prin intermediul strategiei



15.

16.

17.

18.

19.

Global Gateway, o alternativa sustenabila, transparenta si
democratica la modelele si initiativele concurente in materie de
infrastructura, aliniata la valorile fundamentale ale UE; invita in plus
Comisia sa promoveze initiativa Global Gateway in mod eficace si
rapid, ca alternativa sustenabila la initiativele agresive ale unor rivali
precum China si Rusia, al caror sprijin s-a dovedit adesea ca este
insotit de efecte negative grave pe termen lung, inclusiv o
dependenta uriasa de datorii;

subliniaza importanta abordarii unice de 360 de grade a Global
Gateway, care completeaza investitiile cu sprijin pentru consolidarea
statului de drept in tarile partenere, inclusiv pentru independenta
sistemului judiciar si masurile anticoruptie, precum si pentru
institutii responsabile si democratice, asigurandu-se astfel ca
proiectele finantate de UE au un impact real si sunt aliniate la
valorile fundamentale ale UE si la ODD, precum si la crearea unui
mediu de reglementare favorabil, in conformitate cu standardele
internationale si cu cadrele de mediu, sociale si de guvernanta;

evidentiaza ca eficacitatea Global Gateway depinde de capacitatea sa
de raspuns la prioritatile reale ale tarilor partenere; invita Comisia,
Serviciul European de Actiune Externa si statele membre sa se
asigure ca initiativele Global Gateway sunt cat mai incluzive si mai
responsabile posibil, concepute in comun cu partile interesate de la
nivel local si aliniate la strategiile nationale si regionale de
dezvoltare ale tarilor partenere, in conformitate cu principiul
asumarii responsabilitatii de catre tari; subliniaza necesitatea de a
corela dialogul in materie de politici, investitiile, cooperarea pentru
dezvoltare si actiunea diplomatica pentru a asigura coerenta
strategica si un impact de durata;

invita Comisia sa conceapa proiecte Global Gateway pentru a asigura
o complementaritate si o aliniere puternica cu initiativele de
promovare a unei ordini internationale bazate pe norme si pe
multilateralism, in contextul formarii unor blocuri si a tensiunilor
sporite;

solicita o coordonare mai stransa cu partenerii care impartasesc
aceeasi viziune si care doresc sa respecte principiile mentionate mai
sus si sa incerce sa isi diversifice relatiile si sa abordeze nevoile de
dezvoltare, dincolo de acordurile tranzactionale, fiind in acelasi timp
compatibile cu interesele strategice ale UE, inclusiv cu cele pe care
le apara in cadrul G7, G20 si ONU, in vederea maximizarii impactului
colectiv si a asigurarii unor standarde coerente, a finantarii si a
punerii in aplicare a proiectelor, intr-un mediu geopolitic competitiv;

este preocupat de rapoartele potrivit carora o serie de proiecte
Global Gateway sunt puse in aplicare de intreprinderi chineze,
incalcand in mod direct obiectivul initiativei de a prezenta o
alternativa la initiativa , O centura, un drum” si de a crea valoare
nationala reala in tarile partenere; solicita, prin urmare, o ancheta



20.

21.

22.

23.

24.

25.

imediata privind implicarea tuturor intreprinderilor chineze in Global
Gateway;

reaminteste ca principiul fundamental al coerentei politicilor in
favoarea dezvoltarii, consacrat la articolul 208 alineatul (1) din
TFUE, obliga UE si statele sale membre sa ia in considerare
obiectivele cooperarii pentru dezvoltare in toate politicile care pot
afecta tarile in curs de dezvoltare;

solicita o aliniere mai eficace intre Global Gateway si politica externa
si de securitate comuna a UE si ODD-uri; solicita UE sa-si utilizeze
mai mult puterea normativa, integrand democratia, statul de drept,
drepturile omului si dezvoltarea durabila ca pietre de temelie ale
tuturor proiectelor Global Gateway, asigurand, in acelasi timp,
aditionalitatea;

subliniaza ca consolidarea stabilitatii si a securitatii in tarile
partenere contribuie la promovarea oportunitatilor economice, a
rezilientei si a dezvoltarii durabile pe termen lung, abordand astfel
cauzele profunde ale migratiei neregulamentare;

subliniaza ca integrarea coerentei politicilor pentru agenda de
dezvoltare durabila in strategia Global Gateway a UE este esentiala
pentru o abordare comuna a dezvoltarii durabile si geoeconomice;

solicita sa se acorde prioritate investitiilor in energie, in materiile
prime critice si in tranzitia verde, pentru a reduce dependenta UE de
concurentii straini, inclusiv in retelele de energie din surse
regenerabile, in coridoarele de hidrogen curat si transportul
sustenabil, consolidand astfel atat dezvoltarea durabila la nivel
global, cat si autonomia energetica a UE; solicita, de asemenea, o
suveranitate digitala sporita si o conectivitate de incredere, cu
promovarea simultana a unor standarde digitale democratice la nivel
global;

subliniaza necesitatea ca investitiile Global Gateway sa fie aliniate la
procesele de diligenta necesara existente ale UE, precum si sa fie
deschise si benefice pentru actorii locali si regionali de pe piata si
pentru societatea civila si sa contribuie la eliminarea decalajelor in
materie de infrastructura si inegalitate, inclusiv a celor legate de
saracia digitala si energetica, in special in zonele rurale si periferice,
asigurandu-se ca beneficiile asociate cu productia de energie din
surse regenerabile si de minerale, cum ar fi veniturile si locurile de
munca, sunt resimtite de comunitatile locale si de tarile
producatoare; solicita ca aceste decalaje sa fie identificate de tarile
partenere in consultare cu intreprinderile, comunitatile si actorii
societatii civile de la nivel local; subliniaza ca aceste proiecte trebuie
sa fie insotite de crearea de valoare locala si sa respecte principiul
accesibilitatii universale si al proiectarii pentru toti, garantand ca
infrastructurile nu creeaza noi bariere si promoveaza incluziunea
deplina a persoanelor cu dizabilitati in mediile cele mai vulnerabile;



26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

subliniaza ca proiectele energetice Global Gateway ar trebui
concepute cu suficienta flexibilitate pentru a raspunde nevoilor
tehnologice si de piata in schimbare din tarile partenere; invita
Comisia sa includa mecanisme pentru revizuirea periodica si, dupa
caz, realocarea sau ajustarea investitiilor pentru a se asigura ca
proiectele raman relevante, eficiente din punctul de vedere al
costurilor si aliniate la nevoile energetice In continua evolutie ale
tarilor partenere;

subliniaza ca investitiile in energie verde in cadrul Global Gateway
trebuie sa fie sensibile la conflicte si sa se bazeze pe principii de
guvernanta justa si transparenta a resurselor, in special in cazul
extractiei de materii prime critice; solicita monitorizarea
potentialelor efecte negative asupra mediului si a drepturilor omului,
precum si a riscului de exacerbare a inegalitatilor si a conflictelor,
inclusiv in contexte fragile; subliniaza, in special, ca acest lucru se
refera la proiecte mari de infrastructura, cum ar fi centralele
electrice hibride, proiectele pe baza de hidrogen, mineritul litiului,
centrele de date, extinderile portuare, aeroporturile si coridoarele de
transport;

subliniaza ca insecuritatea tot mai mare in materie de apa incepe sa
reprezinte o amenintare majora pentru perspectivele de crestere
economica in tarile partenere si sugereaza ca Global Gateway
include proiecte si politici in domeniul apei; recunoaste ca
dezvoltarea economica durabila depinde, de asemenea, de corpuri
sanatoase de apa si solicita integrarea sistematica a unei
»~dimensiuni albastre” in investitiile Global Gateway care stau la baza
securitatii apei, a rezilientei climatice si a dezvoltarii socioeconomice
pe termen lung;

evidentiaza potentialul pe care Global Gateway il ofera pentru
eforturile de atenuare a schimbarilor climatice, prin investitii care
pot contribui la generarea de credite de inalta calitate de reducere a
emisiilor de carbon in tarile partenere, obtinand rezultate reciproc
avantajoase;

solicita sa se clarifice masura in care Global Gateway continua sa
faca parte pe deplin din Parteneriatul pentru infrastructura si
investitii la nivel mondial, un angajament comun al G7 de a sprijini
investitiile publice si private in infrastructura sustenabila, incluziva,
rezilienta si de inalta calitate;

solicita o cooperare mai stransa cu parteneri care impartasesc
aceeasi viziune in vederea construirii unei retele reziliente de
conectivitate de incredere, in special, dar nu exclusiv, cu parteneri
precum Regatul Unit, Canada, Japonia, Australia, Noua Zeelanda,
Republica Coreea, India si Taiwan;

subliniaza necesitatea unei cooperari si coordonari continue cu ONU
si agentiile sale, care are potentialul de a imbunatati prezenta



globala a UE si modul in care aceasta este perceputa in strainatate;
invita, prin urmare, Comisia, impreuna cu statele membre prin
intermediul Echipei Europa si cu toti ceilalti parteneri relevanti ai
Global Gateway care impartasesc aceeasi viziune sa valorifice
cunostintele pe plan local ale ONU, expertiza sa tehnica si rolul sau
in crearea unui mediu favorabil, in asigurarea asumarii
responsabilitatii la nivel local, in promovarea dezvoltarii favorabile
incluziunii si durabile in sprijinirea tarilor partenere in construirea
unor sisteme reziliente pentru sanatate, educatie si protectie sociala;

Cooperarea pentru dezvoltare

33.

34.

35.

subliniaza ca UE si statele sale membre raman cei mai mari furnizori
de AOD la nivel mondial; subliniaza ca un atu economic major al UE
este si capacitatea sa de a oferi acces la o piata interna atractiva,
fiind in acelasi timp capabila sa inteleaga si sa respecte realitatile
locale, precum si sa raspunda nevoilor de dezvoltare umana, de
protectie a mediului si de creare de locuri de munca decente la nivel
local;

saluta potentialul Global Gateway ca instrument cu impact pentru
mobilizarea fondurilor necesare pentru atingerea obiectivelor de
dezvoltare durabila ale ONU si pentru a raspunde interesului multor
tari partenere fata de investitiile private si integrarea globala a
lanturilor valorice locale;

subliniaza ca, prin cooperarea pentru dezvoltare, UE trebuie sa
ofere, in continuare, sprijin tarilor partenere in contextele in care
Global Gateway nu constituie un raspuns adecvat la nevoile acestora;
subliniaza ca contextele fragile si afectate de conflicte necesita o
atentie specifica si forme adaptate de investitii, cum ar fi granturile
si actiunile concertate intre actorii din domeniul umanitar, al
dezvoltarii si al pacii, inclusiv in tarile cel mai putin dezvoltate, care
sa completeze sau sa depaseasca strategia Global Gateway, cu un
accent deosebit pe colaborarea cu actorii locali si pe capacitarea
acestora; solicita o strategie ambitioasa, cu o abordare centrata pe
oameni in contexte fragile, pentru a pune in aplicare consolidarea
pacii prin legatura dintre domeniul umanitar, dezvoltare si pace;
subliniaza, in acest context, ca AOD traditionala nu ar trebui
deturnata de acolo unde este cea mai mare nevoie de ea si ca trebuie
sa ramana un instrument esential pentru sprijinirea unor sectoare
precum asistenta medicala, educatia, agricultura locala la scara
mica, securitatea alimentara, nutritia, apa, locuintele adecvate si
protectia sociala, care sunt conditii prealabile pentru societati
stabile, favorabile incluziunii si prospere, in timp ce UE ar trebui sa
imbunatateasca monitorizarea pentru a se asigura ca AOD nu este
deturnata in scopuri infractionale sau corupte; subliniaza ca
parteneriatele public-privat pot completa, dar nu trebuie sa
inlocuiasca AOD pentru dezvoltarea umana;



36.

37.

38.

39.

solicita sprijin continuu prin intermediul proiectelor Global Gateway
pentru consolidarea pregatirii globale impotriva amenintarilor la
adresa sanatatii prin investitii in dezvoltarea capacitatilor de
prevenire, pregatire si raspuns si a initiativelor locale sustenabile de
productie si de consolidare a capacitatilor in tarile partenere;

recunoaste ca un numar semnificativ de tari partenere ale strategiei
Global Gateway se bazeaza In mare masura pe agricultura ca sursa
principala de venit, pe crearea de locuri de munca si pe securitatea
alimentara; invita Comisia sa se asigure ca viitoarele revizuiri
strategice si evaluari ale punerii in aplicare a strategiei Global
Gateway iau in considerare nevoile specifice si potentialul de
dezvoltare al sectorului agricol din tarile partenere; recunoaste ca o
finantare solida a sectorului public, sprijinita de angajamente
sustinute din partea donatorilor, este esentiala pentru a obtine
rezultate globale si durabile in domeniul dezvoltarii umane; afirma
ca investitiile private si mecanismele inovatoare de finantare pot juca
roluri complementare importante, pe langa finantarea publica solida,
dar nu in locul acesteia;

subliniaza ca abordarea de 360 de grade implica, de asemenea,
sprijin pentru dezvoltarea educatiei si formarii, a egalitatii si a
incluziunii, In special in ceea ce priveste tineretul si egalitatea de
gen; constata ca acest lucru necesita interventii politice
cuprinzatoare si consolidarea capacitatilor; subliniaza ca, prin
aceasta abordare, UE poate crea conditii de concurenta echitabile
pentru intreprinderile europene, in special in raport cu alti
investitori straini, respectand in acelasi timp cerintele privind
continutul local, poate sprijini nevoile de dezvoltare ale tarilor
partenere si poate spori vizibilitatea initiativei , Echipa Europa”;

subliniaza ca este necesar ca proiectele Global Gateway sa integreze
drepturile copilului ca parte a principiilor fundamentale ale Uniunii,
asigurand protectia impotriva exploatarii si a muncii copiilor, precum
si programe care sa imbunatateasca accesul la educatie, sanatate si
protectie sociala; solicita consolidarea eforturilor de imbunatatire a
climatului de investitii la nivel local si national in tarile partenere,
inclusiv consolidarea capacitatilor care sa insoteasca reformele in
domenii precum facilitarea investitiilor, achizitiile publice, politica in
domeniul concurentei si mediul general de afaceri, precum si
sprijinirea unor sisteme contabile solide; subliniaza ca construirea
unei infrastructuri economice stabile si a unui stat functional fiabil si
cresterea capacitatii de productie locale sunt factori importanti
pentru eradicarea pe termen lung a saraciei; reaminteste ca
intreprinderile locale se confrunta adesea cu dificultati monetare si
de lichiditate din cauza instabilitatii cursului de schimb si a
convertibilitatii limitate a monedelor lor, ceea ce le poate
restrictiona participarea la proiecte internationale si le poate
submina stabilitatea financiara;



40.

41.

42.

43.

subliniaza importanta cooperarii academice si stiintifice ca pilon al
agendei digitale si de inovare a strategiei Global Gateway; invita
Comisia sa valorifice programele de schimb Orizont Europa,
Erasmus+ si pe cele la nivel mondial, in sinergie cu proiectele Global
Gateway, pentru a permite studentilor talentati sa studieze in Europa
si pentru a spori expertiza locala in tarile partenere, precum si
pentru a stimula cercetarea colaborativa, schimbul de cunostinte si
dezvoltarea competentelor digitale; subliniaza ca o astfel de
abordare ar consolida capacitatile de educatie si cercetare la nivel
mondial si ar garanta ca investitiile in conectivitate sunt insotite de
dezvoltarea capitalului uman si de transferul de tehnologie;

solicita UE sa isi foloseasca influenta politica si economica pentru a
promova o agenda globala pentru echitate si sustenabilitate pe
termen lung; subliniaza ca investitiile Global Gateway trebuie sa
contribuie la reducerea inegalitatilor, sa sprijine dezvoltarea umana
si sa promoveze sisteme echitabile si favorabile incluziunii care sa
implice si sa ajunga la cei mai saraci 40 % din populatie, precum si la
cei mai expusi riscului de excluziune, inclusiv la persoanele cu
dizabilitati, femei, fete si populatii stramutate; subliniaza ca
cooperarea pentru dezvoltare ar trebui sa consolideze sistemele
financiare ale tarilor partenere; subliniaza ca astfel de eforturi ar
trebui sa se bazeze pe abordarea de tip 360 de grade a Global
Gateway si sa fie monitorizate;

considera ca investitiile ar trebui sa promoveze locuri de munca
decente, accesibile si sustenabile, cu un accent deosebit pe
incluziunea pe piata muncii a grupurilor vulnerabile; subliniaza, in
plus, ca investitiile ar trebui sprijinite prin formare si competente
profesionale, transfer de cunostinte si tehnologie cu institutiile de
invatamant si centrele de formare locale conexe, precum si prin
formarea cadrelor didactice, invatare fundamentala, infrastructura
accesibila si materiale de invatare adaptate, asigurandu-se, in acelasi
timp, ca programele sunt aliniate la contextul socioeconomic al
fiecarei tari partenere si ca consolideaza structura de productie a
tarii;

constata ca multi parteneri nu dispun de resurse financiare pentru
proiecte de infrastructura la scara larga; evidentiaza, in acest sens,
ca Global Gateway pune un accent puternic pe dezvoltarea
infrastructurii si pe consolidarea capacitatilor pentru a servi drept
catalizator pentru cresterea durabila si integrarea regionala, precum
si pentru conectivitatea cu UE; ia act de faptul ca proiectele
emblematice Global Gateway pentru 2023, 2024 si 2025 au pus un
accent deosebit pe infrastructura, mai putin de 10 % abordand
educatia si cercetarea, iar putin peste 10 % concentrandu-se pe
sectorul sanatatii; subliniaza ca nivelurile mai ridicate ale
investitiilor in sanatate, educatie si cercetare ar putea genera
beneficii economice si sociale mai mari decat investitiile in
infrastructura;



44.

45.

46.

47.

subliniaza ca multe tari in curs de dezvoltare, in special din Africa
Subsahariana, se confrunta cu niveluri ridicate ale datoriei publice,
ceea ce le afecteaza capacitatea de a investi si de a furniza servicii
sociale si de baza; observa ca China este cel mai mare creditor
bilateral al multor tari in curs de dezvoltare si ca practicile sale
opace de creditare au contribuit la cresterea nivelului datoriei;
observa ca proiectele Global Gateway sunt prezente in mai multe tari
sarace puternic indatorate; subliniaza ca proiectele Global Gateway
ar trebui sa evite agravarea datoriei sau crearea de noi ,capcane ale
datoriei”; invita UE si statele sale membre sa reduca si sa usureze
povara datoriilor tarilor in curs de dezvoltare, in special ale celor din
sudul global, prin sprijinirea reducerii datoriilor la nivel mondial si a
restructurarii datoriilor, tinand seama de principiile Conferintei ONU
pentru Comert si Dezvoltare privind promovarea creditarii si a
imprumuturilor suverane responsabile, precum si de principiile
OCDE privind sustenabilitatea datoriei; constata ca actualul sistem
de rating de credit aduce beneficii disproportionate tarilor din nordul
global fata de cele din sudul global; invita Comisia sa tina seama de
aceste riscuri percepute mai ridicate si de costurile indatorarii;
insista ca Global Gateway ar trebui sa ofere instrumente de
conversie pentru tranzitie justa si investitii, instrumente de conversie
a datoriei in schimbul unor actiuni de protectie a naturii sau de
combatere a schimbarilor climatice; ia act de faptul ca proiectele de
tranzitie verde din cadrul Global Gateway ar trebui sa fie luate in
considerare in temeiul articolului 6 alineatul (4) din Acordul de la
Paris pentru contributia lor la credite internationale de inalta
calitate;

subliniaza ca accesul la finantare ramane o provocare majora pentru
multe tari in curs de dezvoltare; saluta initiativele care vizeaza
sprijinirea tarilor in curs de dezvoltare pentru a depasi obstacolele
din calea accesului la finantare; recunoaste importanta granturilor
pentru deblocarea altor forme de finantare;

indeamna Comisia sa instituie mecanismele necesare pentru a se
asigura ca toti partenerii care participa la proiectele Global Gateway
respecta pe deplin legislatia UE si standardele internationale
relevante in domeniul combaterii mitei, al combaterii coruptiei si al
integritatii financiare, inclusiv controalele de integritate,
instrumentele de evaluare si gestionare a riscurilor si sistemele de
monitorizare pentru prevenirea, depistarea si combaterea coruptiei,
a fluxurilor financiare ilicite si a altor forme de comportament lipsit
de etica;

subliniaza necesitatea unei consultari timpurii, incluzive si adecvate
cu tarile partenere in cadrul guvernantei Global Gateway, inainte de
a institui proiecte pentru a asigura respectarea principiilor
eficacitatii dezvoltarii, inclusiv asumarea responsabilitatii la nivel
local;



48.

49.

invita Comisia sa ia masurile necesare pentru a facilita participarea
intreprinderilor mici si mijlocii (IMM-uri), inclusiv a cooperativelor si
a intreprinderilor din economia sociala, la Global Gateway, inclusiv
prin instituirea unor procese rationalizate si a unor componente
financiare specifice, a unor activitati de informare specifice, a unui
acces simplificat la licitatii si a unor mecanisme de sprijin pentru a le
spori competitivitatea internationala; subliniaza importanta IMM-
urilor pentru crearea de locuri de munca la nivel local, pentru
asumarea responsabilitatii la nivel local si pentru crearea de valoare
adaugata si solicita sa se tina seama in mod corespunzator de
caracteristicile lor specifice, de exemplu in ceea ce priveste
dimensiunea si volumele financiare ale proiectelor pe care sunt in
masura sa le intreprinda, precum si capacitatile de indeplinire a
obligatiilor de raportare; subliniaza ca, alaturi de IMM-urile din
tarile partenere, IMM-urile europene sunt parteneri esentiali de
punere in aplicare pentru Global Gateway; subliniaza ca Global
Gateway ar trebui sa genereze beneficii reciproce prin crearea de
lanturi valorice sustenabile, inovare si locuri de munca de calitate in
UE;

solicita Comisiei sa implice mai eficient si mai devreme autoritatile
locale si regionale in conceperea proiectelor, in procesul decizional
si in finantarea acestora; subliniaza rolul lor dublu de parteneri de
implementare si de beneficiari; reaminteste ca multe decizii privind
punerea in aplicare a proiectelor sunt luate la nivel subnational,
unde interesele si nevoile cetatenilor ar trebui luate in considerare
indeaproape;

Guvernanta

50.

51.

52.

53.

recomanda revizuirea structurii de guvernanta a strategiei Global
Gateway si solicita implicarea mai consistenta a Parlamentului, pe
pozitii de egalitate cu statele membre;

regreta ca Comitetul Global Gateway, in pofida planurilor de a se
reuni anual, s-a reunit doar de doua ori pana in prezent, in
decembrie 2022 si octombrie 2025, cu un spatiu limitat pentru
analize si discutii aprofundate sau pentru orientarea actiunilor si
proiectelor viitoare; invita Comisia sa asigure participarea la nivel
inalt;

ia act de faptul ca Comitetul ar trebui sa functioneze in mod
complementar cu viitorul Consiliu de investitii ,Europa globala” si
solicita Comisiei sa clarifice si sa delimiteze mandatele lor
respective;

solicita ca metoda de selectare a proiectelor emblematice sa se
bazeze pe criterii obiective si calitative, evitand in acelasi timp
proliferarea daunatoare a proiectelor, maximizand impactul global si
asigurand un succes masurabil; solicita Comisiei sa clarifice valoarea
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adaugata a proiectelor emblematice ale Global Gateway in
comparatie cu proiectele care nu sunt emblematice;

recomanda ca proiectele emblematice sa fie concepute ca ecosisteme
in care intreprinderile din tarile partenere si din UE sa poata
functiona si prospera in mod eficient; insista asupra promovarii
»~continutului european” in proiectele emblematice, asupra unei
implicari timpurii a tarilor partenere si asupra indicarii clare a
beneficiilor acestor proiecte in tarile partenere; incurajeaza toate
partile interesate sa adopte cooperarea pe termen lung, deoarece
investitiile, in special in infrastructura, energie si minerit, se bazeaza
in mare masura pe implicarea pe termen lung si pe securitatea
planificarii;

invita Comitetul Global Gateway sa ia in considerare rapoartele
partilor interesate si sa se bazeze in mod sistematic pe dovezi
statistice, care sa fie partajate in timp util si intr-un mod usor de
utilizat cu statele membre si cu Parlamentul, astfel incat sa ghideze
orientarea politica, sa imbunatateasca coordonarea si sa adapteze
programarea viitoare, daca este necesar;

propune ca Comitetul Global Gateway sa devina organismul
operational central pentru punerea in aplicare a strategiei Global
Gateway, in principal in ceea ce priveste definirea criteriilor aferente
proiectelor emblematice, pentru selectarea proiectelor emblematice
si pentru asigurarea unor conditii-cadru si a unei finantari adecvate
pentru acestea; solicita ca proiectele si parteneriatele considerate
»Strategice” in alte contexte sa fie aliniate si sa devina coerente cu
proiectele emblematice din cadrul Global Gateway; subliniaza ca
componenta Comitetului trebuie modificata pentru a include
participanti competenti la nivel operational, frecventa reuniunilor
trebuie crescuta, iar ordinea de zi trebuie orientata catre luarea de
decizii; sugereaza ca organismele consultative sa fie supuse aceluiasi
proces de ,operationalizare”;

este de parere ca abordarea fata de Global Gateway ar trebui
schimbata de la o abordare descendenta la o abordare bazata pe
cerere; reaminteste ca o implicare mai puternica a sectorului privat
european se afla in centrul Global Gateway; sugereaza, prin urmare,
sa se asigure o participare regulata si transparenta a
reprezentantilor sectorului privat european la modelarea si
dezvoltarea in continuare a Global Gateway; reaminteste, de
asemenea, ca initiativa Global Gateway ar trebui sa fie condusa de
parteneri, respectand si coreland planurile de dezvoltare nationale si
locale; solicita invitarea ad-hoc a delegatiilor UE si a
reprezentantilor tarilor partenere la reuniunile Comitetului, inclusiv
a reprezentantilor autoritatilor locale, ai societatii civile si ai
intreprinderilor;

subliniaza rolul crucial al delegatiilor UE in coordonarea cu partile
interesate locale, identificarea potentialelor oportunitati de investitii,
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acumularea de cunostinte aprofundate despre concurentii UE si
lacunele existente si sprijinirea partenerilor locali in alinierea
candidaturilor lor pentru proiecte la prioritatile locale, precum si la
cele ale UE si, prin urmare, solicita furnizarea de resurse umane,
financiare si tehnice suficiente delegatiilor UE, inclusiv prin
programe de formare specifice, pentru a le permite sa indeplineasca
aceste sarcini; se opune ferm oricaror planuri de reducere a
personalului delegatiilor UE in tarile partenere;

invita Comisia si toate partile interesate implicate sa asigure
consultarea si participarea semnificativa a Platformei consultative a
societatii civile si a autoritatilor locale din cadrul Global Gateway,
precum si a organizatiilor societatii civile de la nivel local, a
grupurilor marginalizate si a sindicatelor, a organizatiilor de femei si
a organizatiilor persoanelor cu dizabilitati, precum si a IMM-urilor
locale si a populatiilor indigene si sa creeze conditiile pentru ca
acesti actori sa isi indeplineasca rolul democratic si de parteneriat,
dincolo de o aprobare pasiva, inclusiv prin asigurarea unor calendare
adecvate, a frecventei si a monitorizarii rezultatelor acestor reuniuni;
ia act de faptul ca Platforma ar trebui sa joace un rol complementar
in guvernanta Global Gateway si sa contribuie in mod semnificativ la
selectarea, conceperea si punerea in aplicare a proiectelor,
imbunatatind astfel legitimitatea si acceptarea la nivel local a
proiectelor Global Gateway;

subliniaza necesitatea unor consultari mai frecvente si mai
operationale cu Grupul consultativ pentru intreprinderi, inclusiv cu
reprezentantii mediului de afaceri din sudul global, care sa vizeze
luarea deciziilor si obtinerea de rezultate concrete; insista asupra
faptului ca potentialele conflicte de interese trebuie abordate,
inclusiv prin cerinte de transparenta financiara; sugereaza ca
membrii Grupului consultativ pentru intreprinderi sa isi declare
implicarea in proiectele Global Gateway; insista asupra importantei
includerii IMM-urilor europene si locale in Grupul consultativ pentru
intreprinderi;

reaminteste rolul important al Parlamentului in modelarea politicilor
economice, climatice, digitale, comerciale si in materie de
competitivitate ale UE; subliniaza ca guvernanta actuala a Global
Gateway nu a permis inca Parlamentului sa isi exercite atributiile de
control sau sa contribuie la diplomatia parlamentara;

considera ca o implicare mai puternica a Parlamentului, singura
institutie a UE aleasa in mod direct si democratic, este esentiala
pentru a asigura legitimitatea democratica, transparenta si coerenta
politicilor Global Gateway si pentru a-i spori vizibilitatea; subliniaza
rolul esential de control si de orientare strategica al Parlamentului,
inclusiv in legatura cu supravegherea parlamentara consolidata a
identificarii, selectarii si punerii in aplicare a proiectelor si cu
evaluarea sistematica a rezultatelor si a impactului; subliniaza ca
Parlamentul trebuie sa joace un rol central in asigurarea faptului ca
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investitiile Global Gateway utilizeaza in mod eficace resursele si sunt
pe deplin aliniate la valorile, obiectivele de dezvoltare si standardele
de sustenabilitate ale UE;

invita Comisia sa prezinte Parlamentului rapoarte periodice privind
progresele inregistrate cu privire la punerea in aplicare a proiectelor
Global Gateway si o revizuire strategica periodica si structurata a
punerii in aplicare a Global Gateway de catre comisiile competente
ale Parlamentului, pentru a se asigura ca obiectivele, prioritatile si
orientarea sa geografica raman relevante, coerente si aliniate la
obiectivele actiunii externe si la prioritatile de dezvoltare ale Uniunii,
precum si la contextul geopolitic in evolutie;

subliniaza, in plus, valoarea rationalizarii cooperarii in materie de
control si supraveghere dintre Parlamentul European si parlamentele
nationale pentru a reflecta abordarea , Echipa Europa”, pe masura ce
Global Gateway este asumata din ce in ce mai mult de statele
membre; se angajeaza sa asigure o consultare, participare si
reprezentare adecvate, inclusiv in cadrul viitorului Comitet mai
operational; solicita implicarea parlamentelor tarilor partenere,
inclusiv prin schimbul periodic de informatii si prin intermediul
adunarilor multilaterale existente;

ia act de nou-creatul centru de investitii Global Gateway si saluta
rationalizarea preconizata a cererilor de proiecte; subliniaza ca
procesul de depunere a cererilor si coordonarea cu Echipa Europa la
nivel national trebuie sa fie transparente; constata totusi cu
ingrijorare lipsa de reprezentare a tarilor partenere, in special a
societatii civile; subliniaza ca o mai buna informare cu privire la
oportunitatile oferite de Global Gateway este, de asemenea, necesara
pentru intreprinderile europene, in special pentru IMM-uri, si
indeamna ca platforma sa fie pusa in aplicare intr-un mod care sa
faciliteze accesul IMM-urilor; solicita, de asemenea, o indicatie clara,
publica, actualizata si usor accesibila a tuturor licitatiilor si
proiectelor planificate, in curs si finalizate, precum si a posibilitatilor
de finantare, acordand o atentie deosebita IMM-urilor si
intreprinderilor din statele membre mai mici care adesea nu au
reprezentante permanente in tarile partenere si sunt mai putin
susceptibile sa dispuna de resurse la nivelul administratiei publice
pentru a crea cai de investitii in sectorul privat; sugereaza crearea
unei platforme de corelare pentru potentialii parteneri de afaceri si
cumparatori;

subliniaza ca proiectele trebuie sa fie viabile din punct de vedere
economic sau sa sustina furnizarea de bunuri publice si ca
viabilitatea proiectelor Global Gateway depinde de cadre juridice si
politici coerente, cum ar fi acordurile comerciale, politicile fiscale,
acordurile de achizitie, sistemele de comercializare a certificatelor
de emisii si mecanismele de ajustare a carbonului la frontiera; invita
Comisia sa alinieze mai bine initiativa Global Gateway la agenda sa
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de politica interna si la initiative cum ar fi agenda in materie de
competitivitate, Pactul verde european si deceniul digital;

recomanda Comisiei ca, la selectarea proiectelor, sa acorde
prioritate proiectelor care au o importanta strategica semnificativa;

evidentiaza importanta proiectelor transfrontaliere Global Gateway
in consolidarea comertului si a dezvoltarii cu partenerii cheie si in
sprijinirea unei integrari economice regionale mai profunde in tarile
partenere; subliniaza ca dezvoltarea infrastructurii ar trebui, acolo
unde este fezabil, sa contribuie la integrarea comerciala
intraregionala, in special intre economiile din vecinatatea sudica,
Africa, America Latina si Asia de Sud-Est; evidentiaza importanta
strategica a zonei continentale africane de liber schimb in abordarea
fragmentarii regionale si solicita ca Global Gateway sa contribuie, in
mod specific, la inlaturarea anumitor obstacole si blocaje care au
incetinit punerea sa in aplicare; subliniaza importanta sprijinirii
dezvoltarii treptate a lanturilor valorice intraregionale si a
conectivitatii regionale, inclusiv prin dialog si asistenta tehnica
menite sa reduca provocarile in materie de reglementare si barierele
netarifare;

subliniaza valoarea strategica a parteneriatelor pentru comert si
investitii curate, care urmeaza o logica bazata pe comert si pe
programe, completand abordarea bazata pe proiecte a Global
Gateway, permitand in acelasi timp o mai buna integrare regionala si
contribuind la obiectivul global de realizare a ODD-urilor; subliniaza
ca este esentiala combinarea accesului la piata cu finantarea si
instrumentele de finantare ale UE, precum Europa globala si Global
Gateway; incurajeaza Comisia sa exploreze modul in care comertul
curat si parteneriatele pentru investitii, consolidate prin intermediul
Global Gateway, pot contribui la reducerea barierelor netarifare
pentru tarile partenere, inclusiv prin scutiri specifice de la anumite
acte legislative ale UE sau prin recunoasterea echivalentei; invita
Comisia sa promoveze o implicare larga a partilor interesate din
partea intreprinderilor, in special a IMM-urilor, a sindicatelor, a
societatii civile si a comunitatilor locale; subliniaza disponibilitatea
sa de a consolida colaborarea intre parlamente, de a examina in mod
corespunzator punerea in aplicare in curs si de a contribui la
construirea unui parteneriat interpersonal ca baza pentru un viitor
succes reciproc;

solicita o imbunatatire semnificativa a transparentei, a
responsabilitatii democratice si a informarii, a mecanismelor solide
de monitorizare si evaluare si a raportarii periodice;

solicita masurarea eficace a impactului proiectelor Global Gateway la
nivel local, inclusiv a rezultatelor lor sociale, de mediu si economice,
cum ar fi contributia lor la eradicarea saraciei, precum si a
sustenabilitatii lor financiare si economice, utilizand indicatori legati
de crearea de locuri de munca, transferul de cunostinte, incluziunea
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sociala si egalitatea de gen, in conformitate cu obiectivele globale
legate de capitalul social si uman, cum ar fi ODD si Planul de actiune
pentru egalitatea de gen III;

solicita, de asemenea, Comisiei sa furnizeze dovezi cu privire la
beneficiile proiectelor Global Gateway pentru intreprinderile locale,
in special pentru IMM-uri, pentru intreprinderile sustenabile si
favorabile incluziunii, cum ar fi cooperativele si intreprinderile
sociale, comunitatile locale si forta de munca din tarile partenere;
invita Comisia sa monitorizeze si sa evalueze impactul proiectelor si
sa publice astfel de dovezi pentru a se asigura, ex ante si ex post, ca
proiectele Global Gateway respecta angajamentele in materie de
drepturi ale omului si au efecte pozitive asupra economiei locale si
efecte de domino pozitive asupra unor segmente mai largi ale
societatii; ia act de preocuparile din studiile si investigatiile privind
investitiile externe, care uneori au identificat dovezi limitate legate
de beneficiile pe plan local, inclusiv pentru IMM-urile si comunitatile
din tarile partenere;

invita Comisia sa dezvolte noi instrumente fundamentate pe un cadru
bazat pe dovezi pentru a monitoriza si a evalua distributia si
impactul interventiilor in tarile partenere, in special in domenii
precum calitatea si cantitatea locurilor de munca, educatia favorabila
incluziunii, sanatatea, standardele de viata, impactul asupra
grupurilor celor mai vulnerabile, inegalitatea si coeziunea sociala,
adaptarea la schimbarile climatice si protectia mediului, precum si
dezvoltarea intreprinderilor locale, inclusiv a IMM-urilor, deoarece
acest lucru ar contribui la optimizarea si extinderea impactului local
al interventiilor si parteneriatelor actuale ale UE si ar sprijini
conceperea unor proiecte viitoare cu efecte de durata in tarile
partenere; saluta indicatorul inegalitatii si evaluarea impactului
distributiv ca instrumente utile de monitorizare a impactului
proiectelor Global Gateway; solicita defalcarea datelor in functie de
gen si varsta pentru a urmari incluziunea femeilor si a fetelor si
beneficiile pentru acestea; subliniaza ca o astfel de abordare
empirica mareste transparenta cheltuielilor si consolideaza rolul de
supraveghere al Parlamentului ca parte a autoritatii bugetare;

recomanda monitorizarea gradului si a succesului implicarii
intreprinderilor europene si locale; recomanda in continuare
monitorizarea stabilirii de lanturi de aprovizionare si valorice, a
castigurilor in materie de inovare, a rezilientei si a valorii adaugate
economice atat in tarile partenere, cat si in UE;

invita Comisia sa publice periodic statistici standardizate, detaliate si
comparabile privind punerea in aplicare a strategiei , Global
Gateway”, care sa arate, printre altele, ponderea achizitiilor publice
si a contractelor atribuite intreprinderilor din UE si din afara UE,
volumul si distributia sectoriala a investitiilor private mobilizate din
fiecare stat membru si principalele beneficii economice si sociale
generate, si sa furnizeze dovezi ale efectului de parghie al garantiilor
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UE, al instrumentelor financiare si al finantarii mixte; subliniaza ca
aceste date sunt esentiale pentru a evalua nivelul real de , continut
european” in proiectele Global Gateway si pentru a asigura un bun
raport calitate-pret pentru contribuabilii din UE; evidentiaza, in plus,
ca astfel de masuri de transparenta ar face posibil sa se evalueze
daca un proiect isi indeplineste obiectivul declarat de a mobiliza
capital privat semnificativ pentru proiecte sustenabile si strategice;

reitereaza necesitatea unei metodologii unificate si accesibile
publicului pentru calcularea investitiilor mobilizate in temeiul Global
Gateway, inclusiv o distinctie clara intre finantarea de la bugetul UE,
contributiile statelor membre, efectul de levier al sectorului privat si
proiectele preexistente redenumite; invita Comisia sa publice cifrele
auditate anuale;

saluta imbunatatirile recente in ceea ce priveste informatiile
furnizate privind Global Gateway pe site-urile Comisiei, dar
subliniaza necesitatea unor informatii mai detaliate privind
proiectele Global Gateway, criteriile de selectie, sursele de finantare,
evaluarile ex ante ale impactului, participarea partilor interesate,
partenerii de implementare, valoarea adaugata locala si rezultatele
preconizate, precum si rezultatele masurate, inclusiv in ceea ce
priveste impactul asupra comertului si progresele inregistrate in
directia realizarii ODD-urilor; considera ca transparenta si
comunicarea eficace sunt esentiale pentru a asigura previzibilitatea,
a promova increderea tarilor partenere, a asigura adeziunea, a crea
o dinamica favorabila si a demonstra valoarea adaugata a Global
Gateway; ia act de propunerea Comisiei privind un nou cadru de
urmarire si performanta, care ar trebui sa contribuie la
rationalizarea monitorizarii si a raportarii, pe baza indicatorilor-cheie
de performanta; subliniaza ca gradul limitat de cunoastere a
initiativei Global Gateway in multe tari partenere ramane un obstacol
major in calea succesului acesteia; solicita, prin urmare, o mai mare
vizibilitate, un discurs mai convingator si o strategie de comunicare
coerenta;

regreta ca marca , Global Gateway” nu este inca recunoscuta si
vizibila, in special in randul tarilor partenere; solicita, prin urmare, o
strategie de comunicare bine finantata, clara si coordonata, care sa
includa o comunicare multilingva axata pe interesele si rezultatele
UE si ale tarilor partenere pentru partile interesate de la nivel local,
ca oferta pozitiva a Europei;

indeamna Comisia sa imbunatateasca transparenta in punerea in
aplicare a Fondului european pentru dezvoltare durabila Plus prin
publicarea de informatii detaliate si actualizate periodic privind
acordurile de garantare, investitiile semnate si platite, partenerii de
punere in aplicare si beneficiarii, astfel cum a recomandat Curtea de
Conturi Europeana;
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solicita ca Global Gateway sa fie codificata si integrata in
Regulamentul privind Europa globala, care urmeaza sa fie adoptat
inainte de urmatorul cadru financiar multianual pentru perioada
2028-2034; considera ca o astfel de imbunatatire este necesara de
urgenta pentru a asigura securitatea juridica si transparenta
mandatului; subliniaza principiile directoare ale Parlamentului in
acest sens, si anume rolul operational central al Consiliului de
guvernanta al Global Gateway in definirea si selectarea proiectelor,
trecerea de la o abordare dirijata de Comisie la o abordare
ascendenta, axata pe o agenda sustenabila transformatoare in
interes reciproc, o implicare mai puternica a sectoarelor de afaceri, a
partenerilor si a Parlamentului, precum si o responsabilitate mai
mare;

Finantare si achizitii publice viitoare
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subliniaza ca instrumentele financiare disponibile la nivel national si
european pentru proiectele Global Gateway trebuie adaptate pentru
a tine seama de contextul strategic, de imperativul lantului de
aprovizionare, de particularitatile sectorului si de mediul
concurential si trebuie transformate intr-un set de instrumente care
sa permita crearea de parteneriate reciproc avantajoase si
asigurarea unor conditii de concurenta echitabile pentru
intreprinderile europene din tarile partenere; subliniaza ca
asigurarea unui echilibru intre finantarea AOD si cea din afara AOD
este esentiala; reaminteste Comisiei cerinta actuala ca cel putin

93 % din cheltuielile din cadrul IVCDCI - Europa globala sa
indeplineasca criteriile pentru AOD;

considera ca un anumit numar de proiecte emblematice ar trebui
alocate rezilientei economice a UE;

subliniaza ca proiectele puse in aplicare in cadrul Global Gateway au
in centru implicarea sectorului privat al UE, a tarilor partenere si a
partenerilor de incredere; reliefeaza ca entitatile din UE sau
partenerii care impartasesc aceeasi viziune trebuie sa reprezinte o
cota semnificativa din orice consortii care participa la proiectele
Global Gateway;

subliniaza ca politicile de achizitii publice, procesele de diligenta
necesara si conceperea licitatiilor au o influenta puternica asupra
succesului sau esecului proiectelor Global Gateway; solicita
utilizarea criteriilor de mediu, sociale si de guvernanta, precum si a
criteriilor privind calitatea, inovarea, rezilienta si participarea
europeana, si securitatea, fiabilitatea, sustenabilitatea si
competitivitatea; solicita Comisiei sa defineasca ,achizitiile
strategice” si sa se asigure ca procedurile de achizitii si criteriile de
selectie a proiectelor reflecta cerintele mentionate mai sus, punand
accent pe criteriile calitative in detrimentul pretului, mentinand
transparenta, promovand concurenta loiala si raportul calitate-pret si
protejand interesele strategice si autonomia UE, precum si alinierea
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la valorile sale; invita Comisia sa ia In considerare posibilitatea unor
ajustari ale abordarii si normelor sale in materie de achizitii publice
pentru a asigura conditii de concurenta echitabile pentru
intreprinderile europene;

invita Comisia sa puna in aplicare astfel de criterii de eligibilitate
pentru intreprinderile care participa la proiectele Global Gateway,
pentru a se asigura ca intreprinderile din UE, din tarile care
impartasesc aceeasi viziune si din tarile partenere pastreaza
intotdeauna controlul operational in proiectele in cauza;

felicita Banca Europeana de Investitii (BEI) pentru punerea in
aplicare a foii sale de parcurs strategice privind achizitiile publice si
pentru punerea in aplicare deja a unei parti substantiale a
proiectelor finantate de BEI de catre intreprinderi din UE; solicita
BEI sa isi evalueze in mod critic si sa isi modifice abordarea de
aversiune la risc;

Promovarea comertului si a investitiilor
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scoate in evidenta ca, pentru proiectele care au o dimensiune
comerciala si de investitii, Global Gateway ar trebui sa consolideze si
sa faciliteze relatiile comerciale si de investitii reciproc avantajoase,
in special prin dezvoltarea si deschiderea de noi rute comerciale si
oportunitati de afaceri, inclusiv pentru IMM-uri, si prin sprijinirea
dezvoltarii si modernizarii infrastructurii de facilitare a comertului,
care este esentiala pentru a aborda costurile comerciale ridicate;
recunoaste ca, intr-un mediu global tot mai competitiv, in care
dependentele comerciale sunt puternic folosite ca arma si utilizate ca
instrumente de constrangere economica, Global Gateway joaca un
rol esential in sprijinirea diversificarii lanturilor de aprovizionare, in
reducerea dependentelor critice in sectoare-cheie, in consolidarea
pozitiei geopolitice a UE si in imbunatatirea rezilientei sale
strategice, a securitatii economice si a competitivitatii sale pe
termen lung, asa cum a solicitat Mario Draghi in raportul sau din

9 septembrie 2024 privind competitivitatea europeana, sprijinind
totodata, in conformitate cu principiul coerentei politicilor in
favoarea dezvoltarii, prioritatile de dezvoltare ale tarilor partenere si
respectand procesele lor decizionale democratice;

subliniaza ca succesul investitiilor Global Gateway depinde de un
cadru comercial stabil si previzibil; solicita ca investitiile Global
Gateway sa includa, dupa caz, componente de facilitare a comertului,
asigurand o dezvoltare reala si sustenabila, precum si castiguri
precum acces pe piata si potential de export pentru tarile partenere;
solicita sa se asigure sinergii intre initiativele Global Gateway si
politica comerciala a UE, inclusiv acordurile comerciale, precum si
prioritatile de implementare in cadrul capitolelor lor privind
comertul si dezvoltarea durabila, al sistemului generalizat de
preferinte si al altor cadre si mecanisme comerciale existente;
evidentiaza ca asigurarea unor astfel de sinergii necesita, de
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asemenea, examinarea securitatii si a riscurilor strategice ale
proiectelor emblematice Global Gateway, in particular daca
intreprinderile controlate de stat din state autoritare pot dobandi
controlul asupra infrastructurii digitale, maritime, de transport,
energetice sau de comunicatii critice; solicita ca strategia Global
Gateway sa fie bine aliniata la normele OMC si, in masura
posibilului, sa sprijine includerea tarilor partenere in sistemul
comercial regional si mondial bazat pe norme; invita Comisia sa
evalueze fluxurile comerciale si de investitii generate in cadrul
strategiei Global Gateway;

solicita ca Global Gateway sa implice mai direct sectorul privat, prin
promovarea comertului si a investitiilor, si sa garanteze
angajamentul intreprinderilor europene de a se implica in tari
partenere in proiecte emblematice;

solicita o asistenta tehnica mai mare pentru a sprijini capacitatea
institutionala si reforma in materie de reglementare, in special cu
scopul de a rationaliza procesele comerciale si de a intari capacitatea
tarilor partenere de a respecta standardele internationale, inclusiv
standardele sanitare si fitosanitare, standardele tehnice, standardele
de sustenabilitate, digitalizarea vamala si trasabilitatea lantului
valoric; evidentiaza ca Global Gateway trebuie, cu toate acestea, sa
respecte spatiul national de reglementare si sa nu fie conditionata de
reforme in materie de reglementare care slabesc autoritatile de
reglementare;

solicita ca Global Gateway sa sprijine proiectele de facilitare a
comertului care pot realiza o crestere economica favorabila
incluziunii sociale si sustenabila din punct de vedere ecologic,
integrarea si crearea de locuri de munca si care respecta drepturile
omului; evidentiaza ca aceste proiecte, in special coridoarele de
transport, nu trebuie sa afecteze negativ conditiile de munca sau
protectia muncii si a mediului; solicita asigurari ca proiectele
amplifica competitivitatea reciproca, inclusiv prin facilitarea alinierii
la obiectivele climatice si ca sustin respectarea masurilor autonome
de sustenabilitate legate de comert ale UE care abordeaza emisiile
de dioxid de carbon si impactul negativ asupra mediului si
promoveaza drepturile omului; considera ca Global Gateway, desi
urmareste sa asigure o aprovizionare rezilienta cu materii prime
critice necesare pentru tranzitia verde si pentru securitatea
economica a UE, ar trebui sa tina seama de dezvoltarea incluziva si
sa se asigure ca partenerii comerciali beneficiaza de extractia
resurselor prin prelucrare locala, transfer de competente si know-
how si genereaza valoare adaugata pentru comunitatile locale;
reaminteste ca, in conformitate cu eforturile in directia diplomatiei
verzi a UE, Global Gateway ar trebui sa contribuie la tranzitia
energetica; solicita ca finantarea Global Gateway sa asigure
interoperabilitatea cu standardele UE, cu procedurile transparente si
cu respectarea standardelor de mediu, sociale si de guvernanta,
inclusiv prin sisteme de monitorizare continua;



Instrumente financiare
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93.
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subliniaza ca UE a implementat operatiuni de finantare a dezvoltarii
si de investitii bazate pe garantii cu mult timp inainte de lansarea
Global Gateway in 2021, inclusiv prin intermediul Fondului european
pentru dezvoltare durabila Plus;

invita Comisia sa efectueze o evaluare a impactului Fondului
european pentru dezvoltare durabila si al Fondului european pentru
dezvoltare durabila Plus, care ar trebui sa stea la baza urmatorului
Fond ,Europa globala” care sprijina Global Gateway in urmatorul
cadru financiar multianual, evaluare care trebuie sa masoare si
progresele in ceea ce priveste reducerea inegalitatilor si stimularea
dezvoltarii umane, a incluziunii si a accesibilitatii, precum si
promovarea standardelor sociale si de mediu; insista asupra faptului
ca orice instrumente financiare viitoare trebuie sa se bazeze pe o
evaluare solida a finantarii existente; este de parere ca sunt necesare
0 mai mare transparenta si o raportare mai stricta, precum si o
gestionare a riscurilor si structuri de guvernanta imbunatatite,
inclusiv in ceea ce priveste detaliile nomenclatorului bugetar;
considera ca barierele care impiedica in prezent IMM-urile europene
sa participe pe scara mai larga la proiectele Global Gateway ar
trebui eliminate, recunoscand totodata provocarile care decurg din
contextul finantarii la scara larga si din faptul ca societatile
multinationale sunt parteneri-cheie din sectorul privat;

subliniaza importanta unei abordari , Echipa Europa” favorabile
incluziunii; incurajeaza Comisia, BEI, Banca Europeana pentru
Reconstructie si Dezvoltare si institutiile nationale de finantare a
dezvoltarii sa conceapa si sa puna in aplicare instrumente de
reducere a riscurilor in cadrul Global Gateway pentru a le face mai
simple si mai previzibile si sa lucreze intr-un mod care sa deschida in
mod activ accesul intreprinderilor din toate statele membre, inclusiv
al celor care nu dispun de institutii nationale de finantare a
dezvoltarii, oferind cerinte proportionale de participare si
oportunitati adaptate pentru IMM-uri, precum si sa conceapa
sisteme specifice de asigurare a riscurilor politice pentru proiectele
Global Gateway;

subliniaza importanta instrumentelor de promovare a comertului si a
exporturilor, inclusiv a agentiilor de creditare a exportului, a
garantiilor, a produselor de asigurare si a parteneriatelor de afaceri,
drept componente integrante ale setului de instrumente Global
Gateway; incurajeaza Comisia si statele membre sa consolideze
coordonarea privind utilizarea agentiilor de creditare a exportului,
precum si activitatile de diplomatie economica si vizitele politice la
nivel inalt in cadrul unei abordari , Echipa Europa”, cu scopul de a
facilita exporturile sustenabile si intrarea pe piata a intreprinderilor
europene in tarile partenere, in special a IMM-urilor; solicita garantii
solide pentru a asigura respectarea deplina a normelor
internationale, a obiectivelor de dezvoltare ale UE si a standardelor
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UE privind drepturile omului, mediul, transparenta climatica si
sustenabilitatea datoriei;

solicita Comisiei si statelor membre sa asigure transparenta deplina
a oricaror operatiuni care implica actiuni comune sau coordonate
intre agentiile europene de creditare a exportului si institutiile de
finantare a dezvoltarii, inclusiv prin publicarea criteriilor de selectie
a proiectelor, a beneficiarilor si a evaluarilor impactului;

reaminteste ca BEI Global, componenta pentru dezvoltare a Bancii
Europene de Investitii, este unul dintre principalii promotori ai
Global Gateway si, prin urmare, se preconizeaza ca va aplica cele
mai inalte standarde de transparenta si responsabilitate in proiectele
sale; indeamna Comisia si partenerii de implementare sa publice
informatii pe aceasta tema in timp util si intr-un mod accesibil;
incurajeaza Comisia sa maximizeze cooperarea cu BEI, in calitate de
banca a UE, ceea ce ar trebui sa se reflecte in urmatorul cadru
financiar multianual; incurajeaza institutiile de finantare a dezvoltarii
care implementeaza proiecte Global Gateway, cum ar fi BEI, sa puna
la dispozitia publicului fiecare evaluare a datoriei aferenta
proiectului; isi reitereaza apelul ca BEI Global sa se axeze pe o
agenda de dezvoltare echitabila si durabila in tarile beneficiare;

subliniaza necesitatea unei utilizari mai mari a finantarii mixte si a
instrumentelor concesionale, dupa caz, pentru ca proiectele sa
devina viabile din punct de vedere comercial; saluta eforturile BEI de
a maximiza si mai mult eficienta si de a rationaliza procesele,
inclusiv prin aplicarea increderii reciproce cu partenerii specializati
ai Echipei Europa ori de cate ori este posibil;

solicita, de asemenea, sa se evalueze in ce masura ar putea fi
mobilizate resursele de AOD in cadrul Global Gateway cu ajutorul
BEI, pentru a se realiza, de asemenea, o distinctie mai clara intre
agenda de competitivitate a UE provenita din surse care nu
reprezinta AOD si agenda de dezvoltare acoperita de AOD; subliniaza
ca tehnologiile noi si inovatoare si IMM-urile au nevoie de
instrumente de finantare specifice si ca ar trebui sa fie disponibile
granturi, precum si imprumuturi, instrumente de reducere a
riscurilor si, eventual, capitaluri proprii;

reaminteste ca, pe langa BEI Global, si alte banci multilaterale de
dezvoltare implicate in punerea in aplicare a Global Gateway trebuie
sa respecte standarde inalte de transparenta si responsabilitate;
subliniaza ca toate bancile multilaterale de dezvoltare care participa
la operatiunile Global Gateway ar trebui sa demonstreze
aditionalitatea pentru dezvoltare, sa evite practicile care maresc
vulnerabilitatile la datorii in tarile partenere si sa isi alinieze
finantarea cu rezultate de dezvoltare echitabile, durabile si benefice
la nivel local; invita Comisia sa asigure respectarea integrala a
acestor principii;



101.incredinteaza Presedintei sarcina de a transmite prezenta rezolutie
Presedintelui Consiliului European, Consiliului si Comisiei.



